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МЛ INS T erga... 
ҮЙЕ еесес ж GA оаза у ОР, 
алны AN ja au 


MANUSCRIPTELE SCHITULUI 
GHIGHIU 


Lîngă Ploieşti, de unde te duce o bună 
șosea, se află pe șesul bogat, în vederea mun- 
celelor împădurite, schitul Ghighiu 1, căruia 
i se zice si mănăstire, şi cu drept cuvînt. 
Frumoasa biserică e incunjuratá de paşnice 
„clădiri gospodăreşti, cu coperemintul de sin- 
drilă suptire, bine aşezată. În faţă e o curte 
de intrare, cu arbori bătrîni, innalti. În fund, 
unde curge limpede un «izvor al tămădui- 
гії», se înşiră pomii roditori şi via se mlă- 
die pe haragi. Un gard trainic. — dincolo 
de case numai pe o mică întindere mai sînt 
ogoare mănăstirești — încunjură colonia de 
bătrîni ; unul dintre cei mai vechi de zile, 
infüsurat in peteci de șaiac, са 0 scoarță de 
irunchiü secular, dă drumul, ca portar ve- 
ghetor ce este, rarilor visitatori. 


`1 Numele se serie şi Ghighen. E luat după al 
tirgului bulgar cu acest nume (vechiul Oescus, 
()їсхос, la Dunăre). 
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Ghighiul, a cărui biserică e prefăcută im 
timpurí de tot nouá, n'are un trecut insem- 
nat. N'a fost aici vre-un ctitor vestit; in 
cámürutele caselor sindilite n'a lucrat nici 
un cărturar cunoscut; de aicí n'a pornit- 
пісі-о operá literarü, пісі un manuscript 
frumos. Dar cercetătorii culturii monacale 
din secolul al xvirr-lea stiü cá a existat un 
schimb literar necontenit intre deosebitele 
mănăstiri, că a fost o circulaţie vioaie a ma- 
nuscriptelor învăţătoare si moralisatoare. 
Activitatea desfăşurată la Neamţ a îndem- 
nat astfel Ja lucru pe părinţii din Cernica, 
şi am găsit chiar manuscripte nemtene în 
această din urmă mănăstire. Tot aşa călugări 
veniți din centre mănăstirești mai mari, 
mai luminate şi mai harnice, ай adus la 
Ghighiu cărți, tipărite si scrise cu mina, 
une ori de o însemnătate deosebită. Cele mai 
multe ай fost dăruite pe la 1830; celelalte 
ай venit în deosebite timpuri de la persoane: 
deosebite. 

În Novembre 1903, cele mai importante 
tipărituri si manuscripte de la Ghighiu ай 
intrat în stăpînirea Academiei Romîne. 

Cu acest prilej am redactat catalogul ur- 
mátor; 


Tipărituri 


1. Îndreptavea Legii din 1652. Pănă acum 
(v. Bianu si Hodos, Bibliografia românească 
veche, p. 908) se cunosteaü trei exemplare. 
Acest al patrulea e destul de bine păstrat. 
Însemnări manuscripte, mam găsit nici-una. 

2. Pentieostariü grec din Venetia, 1681. 
> Ex тоб К.остоутуоо Каутахозбтуоб wekl agn- 
2p60 sic thy tepêv моуйу тоб MaprCryoytoo. 
Adecá: «din ale lui Constantin Cantacuzino, 
şi s'a dáruitsfintei mănăstiri a Mărginenilor». 

Mărginenii sînt mănăstirea Cantacuzinilor. 
Acel се a făcut dania Penticostariuluï e al 
doilea cu acest nume: Stolnicul, seriitorul, 
ale cărui opere le-am reunit іп: Operele luă 
Constantin Cantacuzino, 1а 1901. V. si An. Ас. 
Rom., XX, pp. 217, 240 (unde se mai daŭ, în 
facsimile, două iscălituri ale lui) si ibid., 
XXI, p. 63 si urm. Din iscálitura de aici, cu 
totul asemenea cu acele din manuseriptele 
grecesti de la Viena, se vede cà si aceste 
din urmă fusese tot ale Stolnicului: căci la 
1681, data tipăririi Penticostariuluï, Constan- 
tin Cantacuzino Postelnicul nu mai era, de 
mult, în viaţă. 
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3. Ilpooxbvqrăptov тоб 0410» ponc cob “A= 
боуос (Proschinitariul 1 Sfîntului Munte), Sna- 
gov, 1701. Din această carte nu se “afla 
pănă acum nici-un exemplar în vre-o Bı- 
bliotecă romănească (Bianu si Hodoș, pp. 
422-8). Montfauconnu reprodusese, in Ра/аео- 
graphia graeca, si Prefaţa, care e de un in- 
teres deosebit pentru noi, fiindcă dà unele 
lămuriri nouă asupra Mitropolitului mun- 
tean Teodosie. 

În prefața aceasta, dedicată Mitropoli- 
tului, se laudă, supt iscálitura lui Ioan 
Comnen, autorul, păstorirea de peste trei- 
zeci de ani (bmàp тос tpráxovto. MÒN урб- 
уоос) а lui Teodosie: уор юс te xat Oso- 
quc Ay tsparcsboooa. èy пресботихў 4al ot- 
дроу. Tog. Pe lîngă aceasta, Mitropoli- 
tul sprijine în deosebi si Sf. Munte, (6705 
obyvăms wai tiay тб буошдбе: толр!до. 
Urmeazã lšmurirea foarte interesantà cà si 
Teodosie a stat multă vreme, deprinzindu- 
se la ascesă, în mănăstirile de acolo: pè tò 
vă ёд:бтрир= жо уд, ёпроторуйсбт exi урб- 
уоос т04Х096 owns sis обтӧ, pă 
brepfáhhovoay жортеріоу, èy 1]соуід. So- 
borul nu l-ar fi lăsat să plece de acolo, dacă 
nu l-ar fi aşteptat în țară o chemare păs- 
torească asa de însemnată: ”Azè cb бтоїоу 
о%йё 70e).e cb cobyoÀoy тотё ompovOT. Xv 


! Manual pentru pelerini, hagii. 
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Í ră Távta qotçöc OtotZoDGo, vob Ûso) mpó- 
ушж dă “bee ту àvanahéon êv.sîfjey, cic 
` ` ~ pi n ` 6. ` , E 
TÒ Vă тў &wystpío( то9с tepobc тођтис тїс 

Qeyd |М|0004өс 012715. 

El, Comnen, a fost adus a serie intüiü 
pentru cá existaü astfel de opere pentru 
Ierusalim si Sinai, si, încă, mai multe, iar 
pentru Atos,nu. Apoi, fireşte, dorinţa unor 
prieteni. Data e București, Maiü 1701. 

Urmează versuri de laudă pentru Sf. Munte 
(a început fusese altele pentru lauda lui 
Brîncoveanu). 

Biografia lui Teodosie am dat-o în vol. 
I din Ist. lit. rom. în see. al XVIII-lea. Mai 
v. astăzi şi Iorga, Studi? și doe., V, р. 487, 
no 25 (о scrisoare a lui din Tismana, 1674). 
Pentru loan Comnenul, v. locurile din ace- 
iaşi carte arătate în notă. 

Urmează o gravură infütisind pe Dum- 
nezeü Tatül intre Fiü si Precista, sio a 
doua Prefatà către pelerini (тар! үйт24). 
Pe dosul hărţii e iscălit un biv Vel Clucer 
Zabrescu. Urmeazá: «la leatu 1801 s'aü 
născutu întăia fiică a dumnealui coconulu! 
Tomiti Creţulescu biv Vel Stolnic, în zilele 
prea-luminatului nostru Domn Alicsandru- 
Vod[ü] Muruzi, Vineri, foarte dă dimineață, 
la 9 ciasuri, Aprilie 12». 

4. Аотрәлул| dăuonaha, tipărită în Sep- 
tembre 1703 de Antim din Ivir. E opera 
lui Sevastos Chimenitul (Kymenites). V. 
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Bianu si Hodos, pp. 450-1. E al treilea exem- 
plar cunoscut. 

La sfirsit: 1788, watob 17, òvýoapev тӛ 
тарау  Моу Фу тї] perahórohy тїс 
Mosyofias, 01 narini 80. ° Avcóvtoc tepo- 
ибуоуос "lé[n]pívge, Adecă: «1788, Май 
17, am cumpãrat cartea de fatš іп marele 
oras al Moscoviei, drept 30 de copeici. 
Antonie călugărul din Ivir». Interesul aces- 
tei notițe stă intr'aceia că tipüriturile gre- 
cești de la noi pátrundeaü pănă la Moscova 
si că după treizeci de ani un «Ivirit» cum- 
păra frumoasa tipăritură a lui Antim din 
Ivir. 

5. Ilhdrovos moXwsiov T, тері биоло» 
8:201, I Cambridge, 1713. Poartă două ci- 
taţii din Cicerone si iscáliturile : «Stephani 
Bergleri» “Ел тфу vob Мус 'Posco[i]- 
тоо Коустоутіуотоћітоо. La p. 81 nota se 
adauge: «et haec alia Muretus ad initium». 
La p. 936: «respicit ad Cadmeos». Şi la 
sfirsit, note. i 

Mihail Roset Constantinopolitanul, care 
a pus numele său aici, e unul din fraţii 
Roset вай Cupăreștii, dintre сагі cel mai 
însemnat a fost Iordachi. Stefan Bergler, 
de loc din Braşov, a fost un vestit elenist, 
pe care Nicolae Mavrocordat l-a adus în 
țară ca să-i traducă in latineste opera de 
căpetenie Iep} Кобтхбутоу. V. pentru a- 
mindol, Ist. Ht. rom., tabla. 
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Efrem Sirul, Venetia 1720. Ре foaia 
de la început: 1784, oezreupiov 17, 2тйреу: 
6 Ou&oWakoc роо sis тъ дилӘи. Аомоу- 
che Nióvqe хобариуос TA0ov siç Booxoo- 
péot! Noew.fp'ov 1. Adecă: «1784, Septem- 
bre 17, m'a luat dascálul la vie. Diamandi 
Niotis, din Cattaro(?) Am venit la Bucureşti, 
lu liù Novembre». 

7. Geografia lui Meletie de Arta, Veneţia 
1798. 

8. Iapaxineiwý, Venetia, 1742. Pe Vo tit- 
lului: 4020 -то wara Луо. "lavvoo&ptov iyo- 
рз] тор Spon Өз0%оу05 pa һәмубріто> 
Xıyajlîqon тоб Ke тс тоб fyovpévov тфу Map- 
тїшюушу, (итбу тфу Xwát; adecă: «1762, 
în Тапа lanuar, s'a cumpărat de mine, Teofan 
archimandritul, de la Sinai, Cretanul, egume- 
nul mănăstirii Mărgineni; mitoc al Sinail». 

9. Calendar grec în 16. La lista stăpîni- 
согог, in Moldova apare «Anwitpros (sic) 
"Ydynkávens, 1799» in Tara-Románeascá Ale- 
xandru Moruzi, 1799. Vin apoi mici bucăți 
morale si două instiintüri, pentru poștă si 
diligentá; Есіс тбте эмуобу ai тботол 
amò Bıéyyay wol пбте eppovrat şi 2101006 
mers жуй aub Btêvvay rd Меүбр=уоу ðs- 
№т9у: wal тбте ёругтол. Încoace se vede 
că ele merg pănă la Sibiiü: La urmă de tot, 
o listă a bilciurilor. Cel de la Braşov е 
însemnat pentru Corpus Domini si 4 No- 
vembre. 

10, «Le Philosophe indien ou l'art de vivre: 
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heureux dans la société, renfermé dans un 
petit nombre de préceptes les plus épurés 
de la Morale; rédigé par un ancien Bra- 
mane. А Vienne en Autriche, chez Mr. Jo- 
seph de Baumeister, docteur en droit et 
propriétaire d'une typographie.» Are in fatá 
si o traducere greceascá. Sus pe foaia de 
titlu: mob llayazpvtxoo Атрлтрї. E cunos- 
cuta carte a Іші Chesterfield, cum о spune 
si autorul Prefetei: б толбуротос voie 2у0- 
"(140900607 "EX. La sfirsit incercare 
de scrisoare francesá: «J'ai apris qu'au- 
jourd'hui le prince est allé à la chasse: 
je lui souhaite une bonne venaisonne, et il 
aportera du gibier: nous en serons touts char- 
més, mais je crois que, avec ce froid qui fait 
apresent, il ne sera pos un grand chose». 
Proprietarul cártilor serie si frantuzeste nu- 
mele boieriei sale : «Раһатпіс». 

ll. Хей êyèç mal тауг(иоутя ӘЭторуц- 
u.oqtowy, Lipsca, 1773. E saos E prin 
faptul că e închinată lui Grigore Alexandru 
Ghica-Vodá. 

12. Поуту тоу пері брбоүравіос, după 
Teodor Gaz), de Gordios. Tipărit din пой 
de Toan ev Dapyêytöy`AYpd4çoy supt îngri- 
jirea lui Toma Mandacasi, Lipsca, Breitkopf, 
1777. Dedicat de Ioan тбіс &xAozQotácotc 
=роїс ро тос, fiii lui Grigore Alexandru- 
Vodă Ghica, Dimitrie şi Alexandru. Gazi e 
cel mai masiv autor de gramatică din epoca 
fanariotă. Gordios, Anastase, era din Agra- 
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phai, si trăise la începutul sec. al XVIII-lea 
(у. Daponte, in Erbiceanu, Cron. greci, p. 
130). O scrisoare a lui loan chiar e resu- 
mată în Studi? și doc, V. p. 161, no. 112. 
Pentru alt Mandakassi, v. Iken, Leukothea, 
ІІ, pp. 166—7. 

Beizadelele Dimitrachi si Aleco sint sin- 
gurií fii ai lui Grigore-Vodá pomeniti deo- 
sebit, în socotelile Vistieriei pe 1776 (Iorga, 
Documente financiare si economice, I, p. 52). 
Scarlat si Mărioara, copii mici încă, sint 
totdeauna menţionaţi împreună (ibid.). În 
1777, apar, la un loc, cele trei beizadele şi 
Domnitile Elenco, Ruxanda si Mărioara: 
una a luat pe Nicolae Balş (v. socotelile 
pe 1777, 4. с., р. 167). Scarlat fusese adus, cu 
Márioara, din Constantinopol la 1775, si in 
acelaşi an Dimitrachi de la Petersburg (so- 
coteli pe 1776, l. е., p. 55; Tanoviceanu, în 
An. Ac. Rom., XX, sect. lit., p. 2). Cf. Genea- 
logia  Cantacuzinilor, р. 404. Ioan din Agra- 
phai, autorul cărţii de față, se află si el — 
«lanachi Dascalu»—in socotelile pe 1777 (p. 
164) El urmase lui Teodor Dascălul, au- 
torul unei gramatici romăneşti (Jst. lil. rom., 
II, pp. 274--5). Aş identifica pe acest Teodor 
cu dascălul Teodor din București, supt Ma- 
vrogheni (ibid., pp. 22, 101, 108), şi chiar cu 
lexicograful romîn-latin pomenit de Klein 
. (ibid, p. 283). Alt dascăl al beizadelelor lui 
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(Ghica a fost celebrul Nichifor 'Theotokis 
(Sulzer, Gesch. des trans. Daziens, ПІ, p. 48). 
13. Calendar grec in 16 (fără început 
(lipsă pănă la p. 95). Vine intáiü o descriere a 
Austriei, o geografie generală si o însemnare 
a postelor. Se vede a fi din anul 1787, fiindcă 
arată acestan ca ultima dată pentru statistice. 

14. Télémaque, tradus în grecește de Dimi- 
trie Panaiot Govdela, І, Buda, Tipografia 
"Universităţii, 1801. Dedicat lui Constantin- 
Vodă Ipsilanti. Prefaţa e datată Pesta 1801, 
Mart 20. Cf. Ist. lit. rom., II, p. 59. Cartea 
figurează în cataloagele bibliografice gre- 
сеѕії, dar pănă acum Biblioteca Academiei 
nu avea nici un exemplar. Gobdelas u fost 
apoi directorul şcolii grecești din laşi. 

15. Громиолий)| тїс үа бі2ХЕуло> 
de Grigore Ventoti, ediţie nouă, dedicată 
fraților Zosima de Spiridon BAavcz A. тоб 
Ф. P. Venetia, Nic. Glykys, 1802. 

nsemnări manuscripte: «Izvod de banii 
ce am luat de la jupănu: 5 leii am luat o- 
grament. 1 galbăn am luat pentru cizme 
(căubote). 

Izvod pentru lucru ce am lucrat la jupánu 
Ioan Cuzlouschi. Întăi la Brincoveanu păn'a 
nu face condraht, a doilea am făcut asta- 
ment la casa verde pahăiţă lahul (sic) si am 
tras strihuri la... la Grigorascu Ghica, figura 
la sufit. La sală la Mihăiţă am făcut arca- 
dile, galeriile şi postumenturile la sufit, ga- 
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leriiala casa verde; am fücut àsupra por- 
tif figura, la sală am făcut cristii; ей am 
isprávit gádinita, dinpreuná cu arcadii... 

În luna lui Іші am lucrat icoana lui Pa- 
ter Cvardiian. Miercuri, Joi, Viner[i], Săm- 
bătă; in zi întăi a lui Avgust, Luni,-am în- 
ceput la luer[u]l miei. 


lei p. 
Blaivas 4 
Berliner [b]leaü 15 
Tinbrã 20 
Miniü 24 
Minraj ghelb 6 
Mineral grin 16 
Aur pigment 7 
Terpintin suptire 4 
Vitriiol 5 
Copal 20. » 


Pentru vechea zugrăveală la noi, v. art. 
mieü despre Mește»i, în Literatură $2 artă ro- 
mînă pe 1899-1900. 

16. «Ínvütüturü foarte folositoare pentru 
facerea răvaşelor вай serisoarelor, instantii- 
lor, contraeturilor, dietilor вай testamentu- 
rilor si darea titulelor fiestecüruia Stat, si 
altele, Sibii, in tipografiia a lui Ioann Bart. 
1808.» Modelele poartá data de la 1781 in- 
nainte. Ele ай o mare însemnătate ca limbă. 

17. Yxotysia ths hoye, tradus după Fran- 
cesco Suave, de Grigore ierodiaconul, Cons- 
tanta, Meliotul; Venetia, 1804. Între prenume- 
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ranti; Viena: Manase Eliadi, «Baron de Lan- 
gefeld 1». laşi: Veniamin episcop de Roman; 
beizadeă Scarlat Ghica, Post. Dimitrie Manu, 
Log. Costachi Ghica, Spat. Dimitrie Saul; 
Comisul Costachi Conachi, Constantin Carp, 
dr. Eustatie, Anastase dascalul din Arta, 
Stefan Christu dascăl, Grigore dascălul din 
Creta, egumenii de Cetăţuia si С.Лаба, egu- 
menul de Răchitoasa. 

18.« Pentru biruintá asupra soprotivnicilorü. 
Ecteniile.» Cuprinde rugăciuni de tot felul. 
La urmă о Tablă, infátisind datele naşte- 
гії membrilor familiei imperiale rusești. 
«Naşterea Împărăteştii Măriri, suirea in 
Scaunulü împărătescu, coronatie cu toată bu- 
curiia si iarăşi a Müriilorü Sale naşteri si 
zile victoriialeice, cure să arată in ce lună 
şi în ce zi şi cu ce teremonie bisericiascá 
să se facă în liturghie şi după liturghie.» 
Supt Alexandru I-iü. E deci din vremea ocu- 
райеі ruseşti de Ја 1806—12. 

19. «Slujba la pomenirea celui între sf[i]nti 
părintelui nostru Nifon patriarhul Татіста- 
dului, carea acum ғай tălmăcit dupre ellinie 
pre limba rumînească prin osîrdiia şi chiel- 
tuiala smeritului episcop al Argeşului, chir 
Iosif, la anii de la Hs. 1806. Sibii, in tipo- 


1 Eliad e cunoscutul dascăl, fost în Bucureşti. Ba- 
ronul e un Grec de la noi cure se nemtise şi-şi cum- 
părase un titlu. V. art. mieü Străină oaspe[t af princi- 
patelor, în Literatură și artă romînă, pe 1900-1. 
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grafia Іші Ioann Bart (rupt anul: [180] 6). «În 
Prefatá se arată că, «іп trecutii ani, cînd 
igumeniiàla acest sf[ănt lăcaș prea-cuviosul 
răposatul chir Parthenie arhimandritul», а 
cerut de la Atos, de la Dionisiat, unde se 
află partea din moaşte ce lipseşte la Argeş, 
şi i s'a trimes, «atit slujba elineaste, cît si 
istoriia vieţii pre limba cea proastă gre- 
ciascü». Iosif o află tradusă si o îndreaptă 
numai «la cuvinte în limba rumînească». 
Din Viaţă face numai o prescurtare, un 
«sinaxar pre scurt». Apoi tipăreşte lucrarea 
cu binecuvîntarea Mitropolitului Dositei. 
Nifon merită a fi mai mult cinstit de Ro- 
mini, «ca unul ce ай stat luminătoriii şi das- 
cal al nostru, și în vremi ca acealea cînd și 
în locurile întru care mai nainte ай stră- 
lucit oameni in bunătăţi 51 sf[i]nti, era prea 
imputinat numărul unora ca acestora». Viaţa 
e o prescurtare a celei romünesti din com. 
pilatia lui Stoica Ludescu. Pentru legătu- 
rile Іші Iosif, cel d'intšiü episcop al Arge- 
şului, cu Ardealul, v. Ist. lit. rom., IT, pp. 289, 
328, 868, 877. 

20. Néoç Adoxapie, rot tò Erbuodorţt- 
«oy “рос, tipărit de dascălul Eufronie Ra- 
fail, zis Popovitz, din Kozane în Macedonia. 
Tipografia Universităţii, 1808. 

21. Colecţie de cărticele relative la su- 
biecte religioase. Una (cu pagina deoseait- 
biti) incepe asa: «Ale prea-inteleptului si 
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bine-crediuciosului Mitropolit al Cazanului 
chir Nichifor Theotoke de la Cherchira, pra- 
voslavnicul răspuns, scris si tipărit in Hal, 
in leat 1775. lar acum ғай dat în stihuri, 
spre folosul de obste al pravoslavnicilor. 
Pentru dájghinarea cea noao din Transil- 
vaniia, ce să numeşte a Unirii, si cine sint 
dăjghinătorii si pricinuitorii de dájghinare 
a Bisericii. Si pentruiscoditoriul al acestii 
uniri, Decamil Türigrádeanul, вай defáimare 
asupra acestii uniri.» Autorul ar fi aflat «de 
la cinstiţi bărbaţi ţărigrădeni bine cunos- 
cuti lui Decamil», păcatele acestui «nerusi- 
nat improtivitor si náscocitor al dájehinürii 
cei noao, la leat 1768». Se spune cá el fuge 
la«Zemona [Semlin]supt mască de negutátor», 
unde invatá «cit poate, rumineste si sirbeste, 
ca sü se facá izgonitor celor credincíosi». 
«Am văzut mormîntul întru acel loc, a lui De- 
camil; asupra căruia mormînt este pus un bi- 
nis roşu, pe care este o cruce de aur, cu- 
sută, si baston deosebit... Am văzut cu ochii 
această mînăstire [de la «Poci»].» Se adauge 
o а treia cărticică, păstrată fragmentar. 
Aceasta dă note la versurile contra Unirii din 
Ardeal, căci cartea precedentă cuprinde ver- 
suri polemice bisericești, traduse. Sint cu- 
sute împreună, cartea greacă originală si 
traducerea romănească. Cea d'intüiü are de 
autor pe Theotokis, asupra căruia v. şi Ist. 


lit. тот. De Camillis a fost episcop unit de 
Muncaci şi Maramureş. Născut în Chios, el 
a murit іп 1706. V. Nilles, Symbolae ad il- 
lustrandam historiam Ecclesiae orientalis în ter- 
ris S. Stephani, p. LIV. Mănăstirea «Poci» 
e Maria-Pócs a Ungurilor. 

Pe Vo ultimei pagini din traducere: 

«Numele rávnitorilor omenescului si cres- 
tinescului folos. 

Trupuri. 
Preosfintiia Sa imbunátütitul părintile 
Episcopul Rimnicului, chir Neofit, 100. 

Cuvioşiia Sa părintele protopopul chir 
Nicolai Trăsnea, 100. 

Dumnealui Cám[inarul] Ștefănică, 25. 

Dumnealui Cáminarul Pavel Petrescul, 20. 

Dumnealui Stolnicu Răducanul Clincea- 
nul, 50. 

Dumnealui Sărdaru Dimitrache Toplicea- 
nul, 50. 

Ínvütati frații dumnealor, chir Costandin 
si Gheorghie, Urzestii, 25.» 

Traducerea s'a tipărit între 1894 si 1840, 
cît timp Neofit, Mitropolitul de la 1840, a 
funcţionat la Rîmnie. Stolnicul Clinceanu a 
avut tipografie în Bucureşti supt Domnii 
Ion Carageă, Alecu Suţu şi Grigore Dimi- 
trie Ghica. Inspiratorul traducerii е, de si- 
gur, Mitropolitul Grigore, un om de o strictá 
ortodoxie, care traduse si tipüri si o carte 
contra Armenilor (Dovedire în potriva eresu- 


On 


lui Armenilor), in 1894 (cf. si Hurmuzaki, 
"X, p.280). . 1 

22. "сторі Namohtovros Протоо, od- 
тохрӯлорос têy l'éAAeov, tradusă din italie- 
neste de Spiridon Vladi (В\оутӯ), Venetia, 
Nic. Glykys, 1808. — V. si no. 15. 

23. Nichifor Calist Xantopul, ed. èy тф 
sig тъ Моурооттос@уоу: ӘЗлумф тото- 
papsi, êv ёте: 1812. 

Interesant prin locul de tipărire, la Con- 
stantinopol, in Mahmud-Pasa-Han. 

94. lewypapia melodi, ardons тїс 
оїкоорёутс... торф А:оуосіоо Порроб тоб 
02тто\о5 (profesor de stiintí şi medicină la 
(#otvèy oyohsiov din Atena), Venetia, 1818. 
Intre prenumeranti, Ioan Callimachi Маге- 
Tălmaciii (10 exemplare), beizadeà Constan- 
tin Moruzi (10), beizadeă Nicolae Moruzi, 
Dragomanul Flotei (6), beizadeă Dimitrie 
Moruzi (3), Alexandru, Dimitrie, Ioachim si 
Panaiotachi Moruzi (la un loc, 8), Post. Sta- 
vrachi Aristarch (Арісторуос̧), Post. Ia- 
covachi Rizu (3), Post. Costachi Hurm[uza- 
chi], Serdarul N. Logadi, Constantin Suţu, 
Grămaticul (“popypoziăe) Manuil Cretanul 
(К їс 1), Medelnicerul Gheorghe Anagnosti, 
Constantin şi Alexandru Samurcas (Уошозр- 
14518), Nicolae Cantacuzino (Kataxovtnyós). 
Din Galaţi (êy ГалотСбр): Grigore Cretanul 


1 Tipograf în laşi. V. Ist. Gt. rom., 11, p. 50. 


UO iw = 
Grigore Пргто:отӣуос Baroratıêw[èùs] si un 
mare număr de alţi Greci. 

25. °H epozevrizi) |Һ2000ос... тор®.. K. 
Aspoá, Odesa, 1833. Prenumeranti: Chişinău 
(Maria Ipsilanti, Alex. Moruzi, Ralu Mo- 
ruzi, Annela Sandu, Gh. Carp Spat., Gh. 
Lalopulo Serdar, Nie. Spiru Sluger, Pana- 
iot Harit Serdar, Dimitrie Vasilie, Stihi 
Păh., Atanasie Cutianati, Statisteus Pitar, 
Pulheria Soroceanu, dascălii Const. Atanasi- 
adi, Const. Macri, Panaioti Carydias, N. D. 
Phormanos; Akkerman (numai Greci), Ismail 
(tot aşa), Brăila (idem). Interesant pentru 
publicul cetitor din Basarabia. 

26. «Începuturile limbei latine, acomodat 
pentru tinerimea shoalilor din printipatul 
Moldovei, de Nicolai Draghinici, profesor de 
alghebre si limba latiná in clasurile cole- 
ghiale din Academia Mihailaná, editia a 
doua, sir, in Tipografia Albinei, 1840.»—In- 
teresantă carte de şcoală. 

97. Geografie de «un iubitor de neamul 
rominesc». Buda, Tip. Universităţii, 1814—5 
Asupra cărţii, v. Ist. lit. rom., IT, pp. 329-30. 


II. Manuscripte. 


1. Ре intàia foaie : «Trei dioptre (cum ai 
zice oglinde de lume văzătoare)». 

Titlu: «Dioptra, carea se chiamá oglindá 
вай inchipuirea cea adevărată a vieţii ome- 
nestí în lume, den multe dumnezeesti бегір- 
turi si párintest[i] dogmate tocmită si pe 
limba sloveneascá schimbată si scrisă de 
destoinicul părintele Vitalie egumenul de 
la Dubna: să-i fie lui pomeaná de vecie, 
iar pre limba romănească adusă de «jf 
dascalul, si izvoditî». Jos: «Athanasie ermo- 
nah». Pe lemnul legăturii: Athanasie iermo- 
nah, leat 719.., sf[î]ntul arhanghel.» 

La sfirsit (sec. al XVIII-lea): Carte «veche 
din limba slovenească întoarsă în cea ru- 
mînească de un dascal cu numele Staico.» 

Urmează o bucată de manuscript anterior, 
cu litere mari (un Rasofor). Început: «le sá- 
rutü. Sá întreab|ă]. 

Dară răbda-vei toati greutatea si scárba 
vieţii călugărești pentru Împărăţiia Cerului. 
Să răspunzi : 

Ей adivăratu,ajutăndu-mi Dumnezeu, c[in]- 
stite părinte, După aiasta egumenului...» Opt 
pagini. 


eo АУ, 


Această traducere, din secolul al XVII-lea, 
e cu totul necunoscută. Numele, dat in erip- 
togramă, al dascălului nu pare a fi Staico, 
precum spune notita. Dar tot supt numele 
lui Staico e dată lucrarea in manuscriptul 
de la Cernica, no. 211 (v. Catalogul, extras 
din Bis. ortodoxă, 1901, p. 96; cf. si n° 918). 

2. Incipit: «Noemvrie 4 dnii s'au început 
a să serie; leat 7194 [1686]. 

Cuvănt de viiata sv[ü]ntului si prea-cu- 
viosului părintelui nostru Efrem Harapul, 
bl[a]gosloveaste, Părinte.» La urmă: «Sfirsi- 
tu-s'aü în luna lui Martie іп 17 zile, leat 
7194». E cunoscutul «Efrem Sirul». 

3. «Pentru schimbarea sf[i]ntelor praz- 
nice care sántü preste an, întru carele să lu- 
crează dummezeestile taini, si pentru alte 
sfinte taini ale Besearecii facem dove- 
dire, precum le-aü schimosit și li-aü stricat 
Romanii si alți papistasi.»—Sec. al XVII-lea. 

4. Carte de cintüri. — Sec. al XVIII-lea. 

5. «Cartea ce să chiiamă Crinii Татірії, 
вай flori prea-frumoase, care s'aü adunati 
din d[u|mnezeiasca Scriptură pentru mîn- 
tuirea sufletească, si s'aü aşăzat prin oste- | 
neala oarecăruia bărbatu bine-credinciosiü.» 
— Sec. al XVIII-lea. — E o carte foarte răs- 
pindità, din care manuseripte se află. între 
cele de la Cernica (v. Catalogul lor, extras 
din Bis. ortodoxă pe 1901, no 82, p. 18). 

6. «Cuvintü-innainte la cartea fericitului 
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Nilü de Sorsca (ce iaste alcátuità de cu- 
viosul între monasi staritul Vasilie).»—8Sec. al 
XVIII-lea.—În legătură e prinsă o carte de 
preoţie de la Filaret de Rimnic (ex. din 8 Fe- 
bruar 1785 şi 4 lulie 1789; tipărite). Un alt ma- 
nuseript al acestei traduceri, făcute de Va- 
sile de la Poiana-Mărului, în Manusceriptele 
тёп. Cernica, no. 18, p. 6; по. 50, p. 12. 

7. Efrem Sirul.—Sec. al XVIII-lea. — Alt 
manuscript in Manuscriptele măn, Cernica, no 
85, p. 14; no 184, р. 25. V. şi mai sus, no 2. 

8. «Cugetări ale d[u]mnezeescului si sfin- 
țitului Avgustinü.» — Sec. al XVIII-lea. 

9. «Învățătura sf[á]ntá а d[u]mnezeestii si 
sf[i]ntei liturghii,tálcuire si cercare acelora 
carii vor să să hirotoniseascá, cu întrebări 
şi cu răspunsuri.» În faţă, o admirabilă ilus- 
tratie, pe care e scris: «Examenul celor се 
vor să să pr[e]oteascá după ispovedanie». E 
adecă un Rasofor. — Sec. al XVIII-lea. 

10. «Catihismoi, adecă închietura Credintií 
crestinesti a sábornicestii Biserici a Răsă- 
ritului, cu multe dovediri adevărate din 
Sf[ã]nta Seriptură, cu întrebări si răspun- 
surí, precum cu cuviință iaste tuturor pra- 
voslavnieilor.» — Sec. al XVIII-lea. 

11. Carte de cîntări. Incipit: «Dumineca 
şi la praznicile ceale domnești şi ale Năs- 
cătoarei de D[u]mnezeü şi la înnainte prăz- 
nuirii şi după prăznuirea lor, înceape în- 


oala 


tiia cíatá, irmosul, apoi а doao ciată zice, 
etc.» — бес. al XVIII-lea. 

19. Carte de cîntări grecească. — бес. al 
XVIII-lea. 

13. Carte de cîntări grecească. — Sec. al 
XVIII-lea. Hirtie orientală. 

14. «Pateric adecá otecinic.» — Frumos 
manuscript din sec. al XVIII-lea. În legătură, 
scrisori de hirotonire de la Filaret de Rimnic. 

15. «Prologul cărţii raiului пой, ce să 
numeaste  Limonarioni, adecă grădiniţă. 
Adecă Vieţile sf[i]ntilor cu fapte bune si de 
D[u]mn[e]zeü iubiţi Părinţi, ce să cuprindü 
intr'acíastá si vorbele si învăţăturile ceale 
de sufletü folositoare ale cuviosilorü si de 
Hristos iubitorí pürintilor si fratilorü.» — 
Sec. al XVIII-lea. 

16. «Cuvintü a celui dintru Sfinţi părinte- 
lui nostru Chiril arhiepiscopul Alexandrii, 
cuvînt pentru esirea sufletului si pentru a 
doaă venire.» Apoi: «Viaţa lui Ioanichie cel 
Mare». — Sec. al XVIII-lea. 

17. «De Viiata S[fin]tei M[u]cinitii Ecate- 
тїшїї fata lui Costandin Împăratului.» A poíale 
Sf. Efrem si Vasilie cel Noi. — Sec. al 
XVIII-lea. — La început: «Si am seriis ей 
Mihai feciorul lui Ion Tüm[á]sás[cu], carele 
ай învăţat la dascălul Costandin ot Sf[ün]tü 
Ghorghie Veche. Опа. Logf. Mihaiü Тат. 
Ioanü Polcv.» 

18. «A sf[á]ntului părintelui nostru Andrei 
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arhiep|i|seopul Chesariei Cappadochiei Tãl- 
cuire la Apocalipsisü а Sf[á]ntului Ар[о]з- 
[to]lü şi e[van]gh[e]listului lui Hs. Ioannü 
B[o]goslovul, de pe ellenia pre slovenescü 
dialectü scoasá si bine alcátuità de cuvio- 
sulü preot Lavrentie Zizaniia; iará acum, 
în zilele prea-luminatului Domni, Io Cos- 
tandinü Basarabii Voevodü, cu voia si cu 
porunca preasfinţitului chirü Theodosie Mi- 
tropolitul Ungrovlahiei, de pe slovenie pre 
rumánie asezatü în anulu de la Zidirea Lu- 
mií 7212, iará de la Hs. 1704.» 

La sfîrşitul Prefeteí: «Al Bl[a]goscestiei 
Tale pohtitoriü de vecinicile bunátáti: Ta- 
rasie ieromonahul, carele am făcut acíastá 
predislovie slovenească, iar de Sf[i]ntiia Sa 
părintele Damaschin epliliscopul Buzăului 
ғай scos pre rumănie. 

[La urmá:| Stihuri după suma capetelor 
ce să află in Apocalipsisu. 


Multümità lui D[u]mnezeü celui în Troiță 
[slávit, 
Cel ce ni-aü invrednicit de am ajunsi si la 
[sávirsit. 
Fie numele lui in уеасі binecuvăntatu, 
Că cu darul lui cel prisositoriü pre noi 
[ne-ai indemnatü, 
бі cu a sa prea-innaltá şi buna voire 
Ni-aü ajutat de am scris а Apocalipsului 
| Tálcuire. 


Priimeaste, cetitoriule, şi fă ostenintá, 

Îndulceaşte-te de aceste cuvinte ce-s cu u- 
[milintá, 

Са acăastă tülcuire pre suflet il veseleaste, 

Creaşte-l si spre roduri bune îl intüreaste. 

Îl întoarce spre umilire şi-i dá îndrăznire 

Ca să nu să teamă de a lui Veliarü împro- 
[tivire. 
Drojdiile răutăţii, ceale reale şi strivite, 

Le risipeaste, le face ca zaharul îndulcite, 
Că aduce omului răvnă si aducere aminte 

A să părăsi de ráutütile ceale scárnave de 
[mai nainte. 

S venirea lui Antihristü si de sfürsit pe 
[largü serie, 

Ca s[ă] se ferească сеї lămuriţi si buni de 
la lui măestrie. 

Spune şi de goana lui cia cumplită şi grea- 
[lele războae, 

Ca inima cía tare ca fierul să o prefacá şi 
[să о moae. 

Munca păcătoşilor în multe locuri o arată, 

Jariivorluoarüsplütire pentru a lor rea faptă, 

lară veseliia şi bucuriia drepţilor pe largi 
[s'aü povestitü, 

Acelor ce ай adus roduri de pocăință si ғай 
ў [ostenitü ; 

бі zice că să vor desfăta întru bucuriia cea 
[neinseratà, 

În cetatea Ier[u]s[a]limului cerescü, cia 
|prea-înnaltă, 
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Carea păn acum nu ochiul aú văzut вай 
[urechia ай auzit, 

Ci nici la inima omului încă nu ғай suit. 

Unde răciala, intunerecul si scárba lipseaste, 

Cà Hristos, soarele dreptăţii, pre tot îi in- 
[cálzeste, 

Că cu privirea îndestulării lui cia d[u]m- 
[nezeiascá 

Pre cei iubiti lui si alesi in уесі va вй-і 
[veseliască. 

Fă m[i]lã, H[ristoa]se, pentru а ta multă în- 
[durare, 

Ca să ne ferim cei inváüluit întru ispite de 
alunecare. 

Dă-ne ca vremea: cia scurtă întru bunátáüti 
[să о sávirsim 

бі de binele cel уесїпіс ne rugăm să nu ne 
[lipsim, 

Ci cu indurarea si m[i]lostivirea ta cia multă 

Zdrobeaşte fălcile vrájmasilor ce cu noi luptă. 

Fie iadul dracilor și păgînilor spre moştenire, 

Iară поао raiul, bucurie, veselie si fericire. 

Stă mijlocitoare si ceia ce ti-au născut рге 
[tine, H|ristoa]se, 

Împărăteasa Ceriului, maica luminii, cia cu 
[raze luminoase. 

Sileaste,grábeste,roagá pre fiiul tăi neîncetat 

Ca să ne învrednicească pre noi raiului celui 
[desfátat. 
Aminiü. 


: ЕЕЕ 


Al tuturor тіс ascultătorii si slugă ple- 
саба smerit, пеугеадпіс cu sarcina păcatelor 
încărcată. 

Ioannü Dm. ct. (cupet?)». Damaschin, 
episcop de Buzăŭ, e cunoscut prin activitatea 
sa de tipograf, pe care, pe rînd, ай lăudat-o 
scriitorif ce veniră după dinsul în secolul 
al XVIII-lea (v. Ist. lit. rom., I, p. 526; II, pp. 
299, 828, nota 3; p. 410), puindu-l în frun- 
tea tălmăcitorilor din epoca sa. Unele din 
aceste traduceri le-a dat la lumină urmașul 
süü la episcopia Rîmnicului, Vládica Clement. 

18. «Viaţa lui Petru celui Mare.» La ca- 
раф: «1784, Noem. 2, Bras[ov], Ioan Zacio- 
nea. Ша început: «15598. 28 Dech. 1790. 
Própozitiile inpárütesti la dietá date. Fiind- 
că noi, după moartea prea s:d oarecünd 
Domnului al 2-lea Iosif al Rám[ului] Împărat, 
іртосі». La urmă, data de 3 Decembre 1790 și 
iscălitura Împăratului Leopold. — De sigur 
e Viaţa lui Petru cel Mare tradusă din ru- 
seste de dascălul Radu Tempea, cunoscutul 
gramatic. Pentru alt manuscript, din 1788, 
v. Studi şi doe., ҮП, р. 46, nota 3, no. 4. 

19.«Orbirea celor tineri.» Sec. al XVIII-lea 
(sfîrşit). Urmează: «Cele doao căi, sfatul rău- 
tățiï si al bunătățiï». Pe p..1: «Ithica, iero- 
politica, вай filosofiia învăţătoare de obi- 
ceaiuri, cu simvoluri, si întăiă cu chipuri lu- 
minată, spre îndreptarea si folosulü celor 
tineri Sai alcătuit şi s'au tipărit cu chiel- 


tuiala sfintei mãn[ã]stiri Ресетвса, іп chiar 
anul 1719». Versuri : 


1. 


O tãnãrule, iubeşte ceale deşartate, 

T'aí legat ochii si ai pus crucea după spate, 
Riătăcit-ai calea ta, te'nneci prin negură, 
Tar demonii la tine cască a lor gură. 


2, 


О cale lată scrie, cu flori asternutá: 

Pre ia mergii cei desfrànat si cu trufü multă. 
Altă cale prea 'ngustü, de mărăcini plină, 
Pre care dreptii sue veaseli la lumină. 


3, 


Sfatul cel тай ай adus pagube mari foarte, 
Cum ғай tămplat şi'n Edem ojale de moarte; 
Тат sfatul cel bun lucra slavă si viiatü, 

Cum la Cartea Facerii pe strămoș învaţă. 


4. 


Cel се сегіші, pümãntul şi iadul domneaste, 
Pre cei buni şi pre cei răi, рге tot miluiaste, 
Са de la toţi voiaste multámind să-l slăvim, 
Dreptatea, adevărul, pre vecini să iubim. 
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5. 


Tare iaste credinţa cia cu fapte bune, 

Precum evanghelistul luminat ne spune: 

Credință de vei avea măcar cît un gráuntü, 

Poţi sin mare să arunci рге cei mai silnică 
[munti. 

6. 

Celorü ce pre Dumnezeü din sufletü iubescii, 

Toate bunátátile pururea le sporescii, 

Ca cu áripi către ceri mintea să innaltü, 

Ca să scape de vănători, de cursă si de laţă. 


7. 


“Avraam patriiarhul, de la Dumnezeü 

Luó poruncă să junghie pre iubit fiiul săi, 
Dar pentru Isaacü si tot jertfă s'au rănduit 
Fiiulü tatălui cerescü, mieluselul cel iubit. 


8. 


Minunată poruncă cu grije prea mare: 
Să iubim pre Dumnezei, Sirah ne dă tare. 
Celor neascultători greale munci le pune, 
Iară celor temători multe daruri bune. 


9. 
Silnică e dragostea si tare credința; | 
Legate cu nădejdia ай toată putinţa : 
Сапа petreci dinpreună, sănt zà, coif, anghiră; 
De săgeți şi de arme nimicii nu să miră. 


10. - 


Frumoasá e podoaba scumpă, luminată, 
Iară urătă iaste haina intinatà: 

Darul e strălucire, păcatul stricare. 
Voesti a fi fár de foc, ай diamant tare. 


11. 


Tovitü al Іші Tovie plecšnd la Gavail, 
Luó povatá pre sf[ã]ntul arhanghel Rafail : 
Pre acesta să luăm şi noi la cetatea de sus, 
Să ne fie povatá la dulcele Isus. 


12. 
Nici spre dreapta să lăsăm, nici spre stănga 
[parte 
Mintea si ochii nostri spre lucruri desarte : 
Melciul merge căt de?ncet, calea dreaptă tine 
Fàr de necaz ajunge la várf si margine. 


15. 
Pescariul eu undita in ape vàneazi, 
Ostenitü pentru tine prea mult priveghiază; 
Cumvăţături si slujbe te scoate din muncă 
Slujitorii biser[i]ceşti, şi la ceri te-aruncă. 


14. 


În tot chipul pre părinţi carii te-au născut, 
Măcar buni, măcar răi, după cum i-ai avută, 
Cu dragoste să-i ciusteşti, ca şi aceşti doi frati 
Ce caută părinţii săi, de foc sánt apárati. 





Bisear[i]ca luiSolomon Dumnezeü umbreaste, 
Intr'ànsa poruncile legii să ceteaste, 

Ca pre părinţi si dascali Dumnezeii a toate, 
Fiii zice să le dea cinste păn la moarte. 


16. 


Dragostea, inceluindü, minunat omoară, 
Scărba ca şi dragostea la moarte pogoară. 
În ce chip şi pre Eghei înnecă-l în mare: 
Mulţi avură în lume această tămplare. 


17. 
Tatăl are feciorii săi cînd bl[a]g[o]sloveaşte, 
Casa lor cu bun noroc, sporind, o intáreaste, 


lar blestemul maică-sa o destemeiază: 
Găndeşte la aciasta si te luminează. 


18. 


Preaslăvit era tatăl, maica, luminată, 

Сілпігі tot norodul săi nică urma să arată ; 
Pre amăndoi dinpreună moartea i-ai surpatü 
бі slava cu feciorii în pămînt s'au surpati. 


19. 


Domnulü cu 'mţelepciune stăpănirea așază, 
Ca binele si răul tuturorü să vază, 

Deci stăpănirii nu fii cu ceva protivnicu, 
Căci са Dathan,Aviron morţiivei fi vreadnici. 


3 


Cu pronie Dumnezeü împarte stăpăniri 
Celor drept şi lui plecat stăpăni cu blănde firi, 
Tar celor răi dă stápáni neajunsí de minte, 
Norodului aducănd dovezi insutite. 

21 


21. 


Cei се slujesc multóra, multe-aü si turde, 
Si nu numai pre ai săi, ci pre toti tin rude, 
Fieştecui slujaste: pentru toți ostenescii,— 
Са cocorăi in straje, pre toţi îi odihnescu. 


22. 


Feciorul cel dezmirdat, neduplecat şi гай, 

Ce-l iubeaste maică-sa, dragi şi tatăni-său, 
Ce iaste cu mintea prost şi nimic procopsit 
E са un calneinvátat ce stă in grajdü hürünit, 


28. 


Ca să càstier bun nãrav şi bune 'mvăţături, 
Ca s[á] pierzi varvariia si alte cusuri, 
Mergi la şcoala cia таге, Іа Academie (sic), 
Să "nveti știință şi altă bună politie. 


24. 
Marea numim viiata şi cu reapezi maluri. 
Ci nu toţi bine înnoată prin grealele valuri, 


Tar cel се citeaste cărţi, prea lesne înnoată,— 
Că stie vánturile în ce chip să poartă. 


Frumoasă е voroava, cuvioasă foarte, 
Unde cu tăcearea tot a îndrepta poate: 
La chipul lui Harpocrat, cu mintea să 
[priveşti, — 
Ci'nvati, cu tăcearea ori-ce ai sá-t isprüvesti. 


26. 


Dragi sănt tineveatele, sănt şi luminate, 
Сапай ай rasinare si alte bune fapte: 
Pretutindenea să slávescü cu podoabe mari, 
Ca'n coroanele eráestí scumpii mărgăritari. 


97. 


Vreamea acopere toate, vreamea piarde 

|toate, 

Vreamea stricá cüte sánt, vremea aduce 

[moarte, 

Таг numai adevărul in veaci mosteneaste 
Vremile descopere şi toate püzeaste. 


28. 


Adevărul să grüestt, uraste minciuna, 

Gura si cu inima sá-t fie tot una: 

Ce e, iar ce nu, nu; putred sá nu vorbesti, 

Că, de vei fi statornic, bun nume-t dobăn- 
[desti. 


Celor răi si sălbatici Domnul ne învaţă 
Blănd cu pace să grăim în dos si de faţă, 
Ca un magnis ce trage hierul cătră sine, 
Aibi si tu blándeatele armă lăngă tine. 


80. 


Somnul e chipul morţii şi scărbelor mumă. 
Таг trezvirea е armă si scăpare bună, 
Somnul, leania, dulciața pre multi ай amágit, 
Pre Sampson, pre Sisara, cu alţii ci-aü 
[peritü. 


31. 


De vreame се ai vrüjmasi si pornescü să-ți 
[strice, 

Nu te mira cà-s cumplit şi-s ca nişte bice. 

Scapă ca Тоу oarecănd, supt multa răbdare, 

Că nimeni nu-s für de vrüjmasi, cát tráescü 
[supt soare. 


Veasel si foarte groaznic acest simvólü 
[cinstitü 

În ziua efa de apoi lumii va fi ivitü: 

54-1 iubim pre elü aici, in creştinești fapte, 

Ca pre duhuri si vrăjmaş să-i bată departe. 


Copiii ce să primblă sus іп picioroage, 

Li să pare fi nalt si mult va să-i roage: 

Mai fără minte să văd cei cu firea naltà: 

Găndind că-s mai înţelepţi, ingümfat fiind, 
[saltà 1. 


34. 


Foculü întru'ntunearecü luminš multeaste, 
Focul, pucioasa pierzănd, aur lümureaste ; 
Asijderea dragostea toată e lumină: 
Încălzeaşte, curăţă, de pace e plină. 


35. 


Cetatea stünd de-asupra muntilorü, departe, 
Să veade de n'are básti вай turnuri innalte, 
Dar, cu tot pace avănd, nimini nu o stricá : 
De tirani, de alţi silnică n'are nici-o frică. 


86. 


Înprotiva oglindii tot chipul să veade, 

Măcar drept, măcar strămbii, dară cui vei 
[creade ? 

Asa sünt destoarte jelbile omeneşti, — 

lar tu cu dragoste pre toti sá-i odihnesti. 


! Aici suprim patru versuri greşite. 


Пе eşti bogati вай săracii, măcar іп се 
[vreame, 
lubeaşte pre priiateni cu aceaste seamme, 
Nici viiata, niei moartea să nu бе despartàá 
De prietesugul lorü, cum leagia învaţă. 


88. 


Prietesugul tocmit iaste si statornicii, 
lar cel nepotrivitü slab si amăgealniciă, 
Ой oala cu cáldarea ce tocmire аге? 
Cel săracă cu cel bogat mică asămănare! 


39. 


Pre fiiul plugariului șarpele omoründ, 

lar tatăl cu sücurea coada lui erümpotind, 
Rămasă sămnu devrajbă;deci,vorbind'depace, 
lar sarpeie răspunsă : să nu crez c'am face. 


40. 


De şi mușcă şarpele şi chitul înghite, 
Dintr'acestea doftorii să facii neoprite, 
Asa si de la vrüjmasi, totdeuna vine 
Folos pentru multe trebi, si ne grijim bine. 


41. 


Betivii, orice vărstă, iar mai mult cei tineri, 
Fum, amețeli poartà'n сар, sănt cruzi са 
neste fieri : 


-- 89 — 


Golî de slavă si stricat, gros si fără minte, 
Limbuti, trufasi, cu artag, la sfezi mai fier- 
[binte. 


42. 


Cinstită e vorba si patul nespurcatü : 

De va putea cineva să trăiască curati, 
Ingerilorü intocma, şi ca frumoşii crini 
Ce petreci cu frumseata prin iutii mărăcini. 


43. 


De te-ar ruga featele, de-ar plănge de tine, 
Fugi ca de nişte sireni şi glasuri streine, 

Jà multi oameni de sireni să inghit pre mare: 
Asa'n lume prin dulcetí mulţi vin la pierzare. 


44. 


Nu strunele pot da glas, nici aduc căntări, 
Сі tocmirea strunelor slobód dulci răsunări, 
Si obstirea întru sfaturi nu va fi tocmită, 
De n'or avea dragoste si vorbă unită. 


45, 


Rămăşiţa de păine Domnul bunului dar 
Zis-aü ucenicilorii, după milă si har 
Nimiea să nu piiară, ci tot să adune: 
Pentru chivernisire, dă învățături bune. 


46. 


Sf[ă]ntul Apostol Pavel 1а Efeseani serie: 
Tubirea de argint e idololatrie. 

Tubitoriul de argint Iudei ғай sămănat 

Şi lui Crezus cel lacom, al Midii Împărat. 


47. 


Păsărariul la cămpuri рге pasări vănează, 
Asa si răpitorii nu sá'ndestuleazá 

А despuia pre săraci : pun prea multe trude; 
Ci la straşnicul judeţ toate vor răspunde. 


48. 


Începănd copiii mici să deprinză umblétu, 
Cad încoace şi 'ncolea, că nu pot umbla dreptu, 
Asa pate si scumpul, cá, unde n'aü gánditü, 
În desert avearea lui, alţii o'ü chieltuitiü. 


49. 


Bogăţiia tot curge: din dat ia puteare; 
Din тайпа lui Dumnezeü niciodată piiare. 
Ара, cu căt iai din тїй, nimica nu scade; 
Nici avearea ce o dai milă la noroade. 


50. 


Tare е priceaperea sf[ă]ntă si cinstită, 
Pănă cănd zavistiia nu iaste înmulțită, 
Si stălpul, рап stă drept, stă bine, neclátit,— 
Că si din povara lui petreace întăritii. 


Privind sarcina altóra, a noastră nu vedem, 
Clevetim tot pre alţii si de streini rüdém, 
Рат pricini la tot omul, s[i] celor departe ;— 
Tar negotul cel hiclean il purtăm în spate. 


52. 


Caderile altüia dorești să le vezi: 

Război drăcesc e acesta cu fealiuri de mreji. 
De nevoia altúia nimici să te bucuri, 

Că focul lámureaste aurul spre lucruri. 


53. 


A scoate atapocul diu ochii ultra 

N'am pregeta a face şi ar plăcea multóra, 
Dar întãiü să cuvine bărna ce o purtăm 
Din ochii noştrii cei orbi afară să o dăm. 


54. 


Ahiorlui (sic) Olofern, lăudănd sfünta leage, 
Porunci са supt Vethulü de copaci să-l leage; 
Ce si acelü mare dux luó foarte grea plată, 
Prin тайпа Iudithei cea prea-inteleaptà. 


55. 


Focü de coada vulpilorü Sampson ай legati, 
Foc iaste bărbatul гай de dracul invátatü: 
Acela holde-aü ars, cămpii cu bucate; 

Таг acesta, cu рата, cetăţi si palate. 


56. 
Orice bine am face вай orice răutate, 
бай de pret micu вай mare, de aceastea toate 


Știință fie tuturorü că, precum le lucrăm, 
бі acum şi la judeţ cu iale ne-arătăm, 


57. 


Naintea îngerului, Ioan cel prea-sfšntü 
Cade jos la picioare, iar elü, de la pămănt 
Sus rădicăndu-l, zice: Tovarás im esti: 
Cu acest mod pre Dumnezeii să cade să-l 
[cinsteşti. 


58. 


Vezi naintea lui Isus un voinici indrácitü 
51, cumplit pátimind, sufletul ғай spăsitii, 

Ci mai cumplit pătimesci şi mai multă trudă 
Iubitorii de cinste pentru slavă crudă. 


59. 


Scurtă iastă viiata şi deşertăciune, 

Plină de lacrămi şi foc şi de-amărăciune; 
Mai slabă e viiata decît nişte băşici, 

Ce prin țevi din gură slobod pruncii cei mici. 


60. 


Pasărea alehionulü în mare departe 
Cuibü face pentru pacea, în valuri prea- 
[nnalte — 


Е Ера 


Aşa si cunoştiinta сеа prea-luminată 
Баг de grije іп scárbe iaste apărată. 


61. 


Cela се va să iubească dreptü şi adevãratü 
Pre Domnulü, іп frica lut sà Не deşteptatü, 
Са frica Domnului dragoste doreaste, 
Cum si vàntul din cărbuni băriibără scor- 
[neaşte. 


62. 


Pre tari şi pre cei tineri moartea bıruiaşte, 
Pre stăpăni si pre bătrăni nimic ocoleaste, 
Precum şi lui Evshilei, de broască tástoasá 
Ci-o slobozi un vultur, capul îi sparsă. 


Tot lucrul cumpănă si vreme iubeaste, 
Tot lucrul pă potrivă spre bine sporeaşte; 
Că măsura şi vreamea trebue la toate, — 
Că aceastea podobesc stăpăniri si fapte. 


64 


Vasul táü de-l vei püzi cu fapte curate, 
Umplea-l-vei de scumpeturi si de aromate: 
Fi-va іп тайпа Domnului lăcaş D[u]hului 
[Sfãnt, 
Iară de va fi spurcat, spart va fi pre pămănt. 


Măcar ceni-ar vrea fapte bune să să 'nveatã, 
Cüte uua să 'nciapă cu bune blündeate : 
Pasărea cu zburatul de jos să înnalță, 

Si cel ce calcă pe treapte, a sui sü'nvatã. 

4 66. 

Ci[ne] mergea pe о cale, să meargă nainte, 
La fărdelegi înnapoi să nu ià aminte: 
Muiarea dreptului Lot din Sodoma eşi, 
Таг, deacă căută înnapoi, bolovan să sfársi. 


La urmă: «Izvodul cărţii Ithica, Ieropoli- 
tica, din moshovitica limbă s'aü tălmăcit de 
Arhim[an]dritul Ghenadie, proig[u]m[enul], 
Coziian, anul 1747 [si cu cifre arabe]». 

20. «Leastviţă adecă Scara, ce cuprinde in 
sine viaţa sf[á]ntuluf, prea-cuviosului părin- 
telui nostru loanni... S'aü scrisă în zilele 
prea-luminatului Domn lo Alexandru loani 
Ipsilant Voevodu, fiindă Mitropolit Ungro- 
vlahiei chirii Grigorie, cu toată chieltuiala 
prea-sfintit Mitropolitu alü Miralichiei, chirio 
chirü Filaretü, la anulü 1779, Maiü 24,— Va- 
silie Mihailovici. Pentru Filaret al Mirelor, 
v. Ist. lit. rom., II, pp. 99, 376. О Zestvijü sau 
Pateric de felul acesta am adus la Academie 
de la mănăstirea din Cîmpulung. 

21. Incipit: «Dogma pentru intraria suflete- 
lor sfinţilor în lücaşele cereşti, cele ce ай esitü 


dez. 


din trupuri şi sau împărtăşită măririi ce- 
restí mai nainte de veniria lui Hs. cia de а 
doao.» Foarte frumoasă zugrăveală iniţială, 
represintînd si «Porta de Moscva». іп mij- 
locul eititlul: «Piatra credintiiafiilor sf[i]ntei 
Bisericii cei pravoslavnice, spre întărirea 
zidirii cei d[u]hovnicesti si spre piedeca 
celor ce să impiedecá de piiatra zmintelii, 
cum să se indrepteze». La urmă: « Dascălul 
Radul Duma cànt: b: Brasovului; 787, Oct. 
29». Pentru acest cîntăreţ al bisericii din 
Braşov, v. Ist. lit. rom., II, pp. 823, 410 nota 1. 

22. Carte de cîntări. — Sec. al XIX-lea. 

23. Pomelnic. — Sec. al XIX-lea. 

94. Carte decintüri greacă.—Sec. al XIX-lea. 

25. Carte de cîntări greacă.—Sec.al XIX-lea. 

26. «Pateric al celui întru s[fi]nti părin- 
telui nostru Grigorie Dialog..., serise de din- 
sul în limba latinească, iară de fericitul Za- 
hariia papa Romii ғай tiîlmăcit în limba 
elinească. Бі mai pre urmă întru cea pe 
prost grecească s'au tilmücit de Chesarie 
Dapondi, cel din ostrovul Scopelon, spre 
trebuinta de obşte si pentru folosul celor 
ce vor ceti, Iară acum în limba rumînească 
ғай tilmàcit în chinoviia sf[i]ntei minüstiri 
Cáld[á]rusan[í]; 1805, Octomvrie. 

Ша urmá:] 

S'aü ргеѕсгіѕй de Theodosie ier[o]m[ona]h, 
[in 18841.» 

Pentru Patericul lui Chesarie Daponte, 


A0 


v. Ist. lit. rom., I, p. 446 (ediţie din 1777). 
Traducătorul e, fără îndoială, viitorul Мі- 
tropolit Grigore, de după 1821. Ibid., р. 395. 

27. Moliftenic din... Se cuprinde o însemnare 
din 1804 pentru legătura din noŭ a cărții. 
«Însă la acest leatu s'aii întămplatu pentru 
păcatele noastre de ай ninsu pe struguri şi 
in [toam]ná ай cules oamenii viile, că era 
jumătate neculese». 

28. «Prologul cărţii Raiului Noi, ce să 
numeaste Limonarion вай Grüdiná.»—Sec. al 
NVIII-lea.—Însemnare la inceput: «Aciastă 
carte este a mea, Gheorghie Duma; 1804, 
Aprilie 4». Serie numele süü si latineste si 
greceşte. — Pentru carte, v. mai sus, no 15. 
Duma aratü ва fie un Brasovean, din familia 
lui Radu Duma, scriitorul. 

29. «Mărturie pentru Sf[ã]ntul Calisti, ale 
lui Meletie, alu Athinelor.» 

La urmă: «1820». 

30.«Epistolie crestineascá.»—Sec.al XIXlea. 
Însemnare: «La 1829, Noemvriu 14, dimi- 
neata, la 101/, ciasuri spre ziva, ғай facut 
cutremur mare, de s'aü descheiat casele 
nostre din tote incheeturile lor, cazand s& 
soba la hodae lui Arghir 1...» 

81. Carte de rugăciuni. — Scrisă in 1826. 

32. «Întru slava Tatălui si a Fiiului si a 





! Acest cutremur e pomenit şi in memoriul d-lui 
Ştefănescu (Ал. Ас Rom., XXIV). 


Sf[ijutului D[u]h, a unuia D[(u]m[ne]zeü, 
Carte sfátuitoare pentru păzirea celori cinci 
simțiri a nălucirii si a inimii, si pentru aceia 
care sint îndulcirile ceale duhovniceşti si 
chiar ale minţii. S'au adaos încă lîngă aces- 
tea şi minunea ce s'aü fücutü, a lipsirii зай 
întunecării soarelui pe vremea răstignirii 
D[o]mnului, încă si forma inimii omului, — 
alcătuite de prea-invátatul dascali al Bisea- 
тісі! Răsăritului chiru Nicodimü monahul din 
Sf[ã]ntul Munte, şi tipărită greaceste la anul 
1801 prin osîrdică cheltuială a prea-sf[i]n- 
tituluí Mitropolit, mai nainte al Euripul[u]i, 
iară pre urmă al Ipirului, chiriu chirü Ie- 
rothei Naxulü, pentru carele “ай si alcă- 
tuit. Iară acumü ғай tilmücit si ғай tipă- 
rit în limba romineascá spre folosul de obşte 
în zilele bun-credinciosului si de Hs. iubi- 
toriului Domnului nostru Sandulü Sturza 
Voevod, cu blagosloveniia Prea-Sf[i]ntitului 
arhiepiscop şi Mitropolit alu Moldaviei, chiriu 
chirii Veniaminü, prinü oserdiia prea-cuvio- 
suluí arhimandrit si staretü al sf[i]ntelorü 
monastiri Neamţului si Secului, chirü Do- 
metiianü, in sf[á]nta monastire Neamtul, 
Intru a satipografie, anul 1826, luna lui Маій.» 
33. Cîntări greceşti. La urmă: 


Suflete al тій, măreşte 
Pre cela ce veciniceşte 
Căntare duhovnicească 


Cu mireazmă îngerească. 
Vecinicului monarh mare 
Căntă-i tără încetare: 
«Slavă şi mărire tie 

În tot veacul fie, fie. 
Osana, sfint esti tu, sfint, 
În сегій, şi pre pămînt». 


Noaptea fără pregetare 

Sü te scolí sá cinti cintare, 
În seară si'n dimineață 

Cit vei fi întru viiatá. 

Ca David psalmi de sfințire 
Căntă în zi sfăntă: «Mărire, 
Slavă si mărire tie, 

Osana sfint eşti tu, sfint». 


Pre cela ce să măreşte, 

De serăfimi să sláveste 
Întoemeşte-i armonie, 
Cîntăndu-i cu melodie. 

Zi-í: «Împărat eşti tu pre lume, 
Dumnezeii este-al táü nume, 
Slavă şi mărire tie ' 

Osana, sfîııt eşti tu, sfînt». 


El în Israil e mare, 

Cîntă-i în Sion cântare. 

Ca Solomon lui zideste 
Templu în sine-ti şi-l slăveşte. 
El este minunat foarte: 


{ле ae 


71-1: Sfinte fără de moarte, 
Slavă şi mărire ţie, 
Osana...» 


Ca Aron întru sfințire, 
“Să innaltí tu lui mărire, 
Ca prunci din Vithaniia, 
Lui Emanoil Mesiia 

Să cînti tu nouă cintare, 
Cît vei fi viü cu suflare: 
«Slavă şi mărire ţie, 
Osana...» 


El lui Moisi în Sinaia, 

Prin rugul ce-l ardia văpaia, 
S'aü arătat cu mărire, 

Plin de-asa Dumnezeire. 

Lui sà cade, sà cuvine 

Al lui nume să-l cinti bine: 
«Slavă si mărire tie, 
Osana...» 


El pre Faraon în mare 

бі рге Amalic cel tare 

L-aŭ bătut cu-a sa mărire, 
De-aü sti[n]s a lor pomenire ; 
Luï să cade, să cuvine 

Ca să-i cînte fieştecine: 
«Slavă şi mărire tie, 

În tot veacul fie, fie, 

În сегій şi pre pămînt.» 


БОЕ 


Acest tomos, се să numeşte Anthologhie 
musicească, este al Sfinţii Sale părintelui 
Ghermanó ieromonah, de la schitul Ghi- 
ghen în sud Prahova, si s'aü scris de mine 
Ion[i]tá Stoicescu log[o]fetelu, dascalu scoa- 
li de musichie ot oraşul Ploesti, іп feri- 
cite si luminate zilele prea-innáltatului nos- 
tru D[o]mn Grigorie Dimitrie Ghica Voe- 
vod, întru al şaselea an а! Domniei Sale, 
avînd si arhiepăstor ра preasfintitul si de 
Dumnezeii alesul Mitropolit a toată Ungro- 
vlahiia, chiriu chir Grigorie. În leat 828, Ghe- 
narie 10, s'aü isprăvit. 

[Notă ultimă :] 

Libertatea ай fost іп leatul 1848, înce- 
pîndu-se din luna lui Maiü 9, si ай ţinut 
pănă la Аус. 13, cănd, la întrarea armii tur- 
ceşti în capitala Bucureşti, ай stricat toate 
lucrările libertaşilor, făcîndu-se nu mică văr- 
sare de sînge la întiia intimpinare а oști- 
rif otomane si cu militiia ţării, іп casar- 
mii. lar cei mai mari începători ai acestii 
răsvrătiri ай fost Ioan Illiadii si Iancu (sic) 
Magheru, carii îndată după întrarea armii pro- 
tectriti, ай trecut in Transsilvaniia, iar iz- 
butirea Rusilor asupra Unguraniei ай fost 
la leat 1849, la Iunie, sila Avgust s'aü in- 
tors cu izbăndă in Tara-Rumineascá. Si pen- 
tru «а să s[ă] tie minte să însemnează 1849. 
Theofilact.» 


84. «Rînduiala la facerea rasoforului.» Pe 
la 1850. 

«Rînduiala la facerea Rasoforului.» «S'aü 
scris în anulă 1831, luna lui Noemvrie 18 
de Theodosie ieromonah, Ghighiu.» Pecete 
cu fum: «Silevestru st[a]r[et] seh[i]t G[hi]- 
egh[iu] ; 1881». 

36. Carte de cîntări greacă. — Serisă in 
1881. 

87. «Тостігеа de sfinţirea bisericii a sfin- 
tirit cei mici.» Scrisă la 16 April 1854. 

38. Carte de cîntări grecească. 

39. Prohodul adormirii Maicei lui D[u]m- 
nezeü, romüneste. Scris la «1866, Noem. 23» 
ıa Căldăruşani, de Ghimnasie shim[ona]h: 
Reproduce versurile Іші Pralea si toatü 
cartea lui Macarie, în perfectă chirilică din 
вес. al XVIII-lea. 


MANUSCRIPTELE MĂNĂSTIRII 
DE ARGEŞ. 


Din biblioteca episcopiei de Argeş — se 
stie ce harnic cărturar a fost întăiul Vlă- 
dică de aici, Iosif, care fu legătura dintre 
învățații clerului muntean de la începutul 
secolului al xrx-lea si cărturarii de peste 
muntí, din biblioteca Seminariului din Argeş, 
ай rămas numai prea puţine manuscripte. 
Petrecind cîteva ceasuri în palatul пой clà- 
dit lîngă mănăstirea reparată, am putut re- 
dacta următorul catalog, care semnalează 
raritáti вай tipuri nouă de traduceri reli- 
gioase: 


1. Evanghelie greacă din secolulal XIV-lea, 
pe pergament, in 12. Cuprinde Evanghelia 
lui Matei şi o parte din a lui loan. Legă- 
tura are însemnări cirilice neinteligibile 

2. Incipit: «Cuvintare înainte а tipări- 
toriului cărţii aceştiia greceaste, prea-ferici- 
tului, prea-dumnezeescului si prea-intelep- 
tului chiru chirü Efreamü, patriiarhul[u]; 
sf[i]atei cetăți a Ierusalimului si a toată 
Palestina».—E «Efrem Sirul» (вай Arapul), 


З. «Al acelui dintru ѕйпії părintelui nos- 
tru Andrei Ierusalimunului, arhiepiscopului 
Critului, cuvîntă la naşterea Prea-Sfintei 
stăpînii noastre Născătoarei de Dumnezei si 
purürea-Fecioarei Mariei.»—Sec.al XVIIIlea. 

4. «A doi stareti d[u]ho[v]nicesti ce sihástria 
in chinoviia ce era in Tinutulü Goziii si 
carea sá zicea a avvei Serida, Trimiteri si 
Răspunsuri prinii igumenul carele şi le slujiia 
lorü, în ale cărora numele sînti Varsanufie 
şi Ioannü..» — бес. al XVIII-lea. 

5. Incipit: «А Sf[î]ntului Grig[o]rie Si- 
naitul innainte-cuvintare asupra cărţii aces- 
tiia». E Grigore Sinaitul.—Sec. al XVIII-lea. 

6. Ineipit: «Ointarea lui Moisi, peasna 
irmos». 

7. Carte de cîntări din sec. al XVIII-lea. 

8. Incipit: «Luna Inf Avgust în 11 zile». 
(Vietile Sfintilor) — Sec. al XVIII-lea. 

9. «Păşunea oilor celor cuvintătoare.» — 
Sec. al XVIII-lea. 

9. Pomelnicul sfintei mănăstiri Mitropo- 
liia de aici din Bucureşti (pănă la Mihai 
Racoviţă). 

10. Cuvinte la serbători (fără început).— 
Sec. al XVIII-lea.—La sfîrșit, cu ros: «la leat 
502, la Oc. 14 zile, ғай cutremurat pămîntul 
foarte tare, la 7 ciasuri din zi. Ipac ғай 
clătit leat 803, Martie 21, la un cias din 
noapte, nu tare.» — Cf. Manuscriptele măn. 
Cernica, p. 90. 


11. Evanghelie. -- бес. al XVIII-lea. 

12. «Polonosnita.» — Sec. al XVIII-lea. 

13. Psaltichie din sec. al XVIII-lea. La 
urmă : «А сїаѕій carte musichiceasc[á], ce cu- 
prinde intr'insa orinduiala sfintei leturghii. 
ғай scris pentru a mea trebuintá de mine 
smeritul între ieromonahi Ghelasie cîntãret, 
aflindu-má cu siderea în sfinta episcopie 
Argeş, după treacerea de 2 ani de la vini- 
rea сіпійге ог den Tarigrad în Bucureşti, 
asijderea si de la venirea mea în Argeş 
pănă în vreamea cînd am scris, leat 1820, 
păstorind cuvîntătoarea turmă întîiul epis- 
cop al mai sus numitului Scaun, chiriu chiru 
Iosif, carele întru acest ап s'aü mutat la 
veacinicile lăcaşuri, în luna lui Octomvrie 27, 
Miercuri, la 2 ceasuri din zi. — La leat 1821, 
Noem. 5, în zi (P) Sîmbătă, s'ait cutremurat pă- 
mîntul. Fiind ей atuncea іп piscopiia Argeş, 
cîntam la strană tocma іп vreamea văho- 
dului. 1822, Ianuarie 28, în zi Duminică, la 
2 ceasuri din noapte, s'aü cutremurat pă- 
mintul. Tot intr'acestas an, Aprilie 25, Mier- 
curi, in săptămîna luminată,—eram in Măr- 
gineni—, s'au cutremurat pămîntul după ve- 
cernie. Intr'acestas ап, Avgust 1, Mercuri, 
ғай cutremurat pămîntul.» 

La început, urări pentru Alexandru-Vodă 
Ghica si episcopul Ilarion de Argeș.— Pentru 
moartea Vlădicăi Iosif, v. Ist. lit. rom., II, 
р. 379. 
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14 Psaltichie din sec. al XVIII-lea.Pe scoar- 
tà: «Aflindu-má sázütor in sfinta monastire 
Margineanii, în leat 1825, Noem. 2, Luni seara, 
însă noaptea spre Marţi, la opt ceasuri de 
noapte, s'a cutremurat pămîntul în vreámea 
utreniei.» — V. n-l precedent. 

15. «Înceaperile Metafisicii. Cuvint în- 
nainte: Împãrtind cei intelepti pre metafi- 
sică іп doao, iarás in doao pre fiestecare 
parte o suptae..» După introducere ur- 
meazü, greceste si románeste. Primul capitol 
începe: Го)луоз тері тфу тетоуббтоу tó- 
тәу. В.біоу o. Тбтоос дуор оос: tà 
WOpLo, тоб owp.uroc. Nu se potrivesc păr- 
tile în cele două limbi. În traducerea ro- 
mănească, ве ceteste: «Partea 1, carea cu- 
prinde pre începăturile înțelepciunii е[рі]- 
timelor şi ale înțelepciunii lumii. Cap. 2. 
Pentru tineare, pentru supzácátoriü, pentru 
sprezücütoriü, pentru ființă, însuşime si mij- 
loc». De la un timp pagina pentru románeste 
nu dá decit titlul sus, cu rosu. Tabla alfa- 
betică e numai grecească. — Începutul se- 
colului al XVIII-lea. 

16. La început, frontispiciu, supt care, cu 
litere de aur: «prea-cinstitului, preasfinti- 
tului, părintelui chiriu chir Grigorie, epis- 
вори] Răimnecui (sic) si al Noului-Severin, 
ca unui adevăratii păstorii si după darul 
Sfîntului Duhü părinte sufletescii, plecată în- 
chináciune. 


COTES 


..Mi-aí poruncitü mie nevreadnicului să о 
вегій [cartea] de iznoavă după izvodul cel 
vechii ce ай fosti tălmăcit de pre slovenie 
pre limba rumănească de Sfintia Sa răpo- 
osatul părintele Damaschin episcopul Răim- 
nicului». Iscăleşte : «Floru Тегеі dasc. slov.». 

Apoi vine textul din Teofilact. Frumoasă 
legătură cu colțuri metalice. 

Ştiri asupra dascălului Floru de la şcoala 
domnească din Bucureşti se daŭ in Manus- 
criptele măn. Cernica, p. 14, no. 88. El lucrează 
după 1760. Episcopul Grigore începe a păs- 
tori la 1748 (Ist. Ht. rom., 1, p. 520). 

17.« Carte a sf[î]ntului,prea-cuviosului si de 
D[u]mn[e]zeü purtătoriului părintelui nostru 
Efremü Sirulü, acumü intr'acesta chipi scrisă 
drepti pre limba rumănească, în zilele prea- 
luminatului Domni Io Costantin Nicolae 
Voevod, Mitropolitfiindü ţării chirü Grigorie. 
Cu cheltuiala iubitului de D[u]mn[e]zeü chirü 
Nichifor, arhimandrit nastavnic sf. mănăstiri 
Argeş. S'au scris de robulü lui D[u]mn[e]zeü 
Costandin, vt. dsc. slv., la anií de l[a] in- 
temeiarea Lumii 7270, iar de l[a] Hs. 1761. 
Si cine va citi să zică : Dumnezei să-l iarte.» 
Constantin vtori dascălul era ajutorul lui 
Floru. V. n-l precedent. 

18. La început: xal тбтє oby tolg otc 
Порбеуіо» "rpouuacc wo), “РоэрӘифто>, "Tpa- 
пеСоуутіоо, mob Metaforobhov, 901. 
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Убуоф$ тёуулс (торс ară medov 
ждідзлберілім Ahetavăpov cob 'Е&олоррлүг®у. 

Adecă: «Şi aceasta, pe lingă altele, е а 
lui Partenie grămăticul, din Rumelia, Tra- 
pezuntianul, Metaxopulos. — Prescurtare a 
meșteşugului retoricii pe întrebări si răs- 
punsuri a lui Alexandru Exaporitul |Мауто- 
согда.» E са si ms. grec 81 al Academiei 
Romine. 

19. «Micü prinosü si smeritü dinü inimă 
josü-seriselorü Preas[fintitei] dáruitü ca ара 
săracului, 

Ce în putină să aduse, 
Şi ca darul văduvei 
Care în besearică să puse, 
Nemseancei si stăpînei, 
Lumii stihü таспіс: 
Mariei, 

Alü preasfintei Împărăției Tale smeritü 
robü si netreabnicü: 

Macarie.» Versuri romăneşti si grecesti si o 
Predoslovie.— Scriitorul e vestitul traducă- 
tor si gramatio Macarie, — pentru care v. 
Manuseriptele тап. Cernica, p. 17, no 195; p. 
28, no 156; p. 24, no 168; p. 25, nle 197, 198, 
199, 200, 201. 

90. «Viiata pe scurt a prea-cuviosului pă- 
rinteluí Ioan nastavnicul sf[á]ntului munte 
'al Sinaii, care sà numeaste Sholasticos adecă 
nevoitoriü», etc. La inceput: formular de 
început de scrisoare. La urmă: «Ой se stie 


Sees 


de cînd m'am mutat de la Neatuş la (сгір- 
tograme) la (eriptograme) sfintei mü[ni]s- 
tiri Răncaciov; 1777, Iulie in 24». Apoi în- 
semnări de climă si iarăși criptograme. 

La sfîrşitul chiar al cărţii: Aciastă sfintă 
şi d[u]mnezeiascá carte ce să chiiamă Scara, 
serisu-s'aü prin osteniala smeritului întru 
іеготопаѕї Antonie iermonahü de la un loc 
innainte, si s'aü scris la schitul Cozii, ce sá 
chiiamă Stinisoara, si, oriciti viti ceti pre 
dinsa,ziceti cátrá cel îndurat si mult milostivu 
Dumnezeü, prin smerenie rugindu-l ca sà i 
sá iarte alelui multe pácate; luna lui Aprilie 
in 96, vleat 1775.» 

91. «Sărbătorile prea-putearnicii Împără- 
tesii de preste an.» 

Apoi: «Татповігеа bisăricii, însă cea mică, 
care să face de preoţi, iar nu de arhiereii: 
am însemnat-o, ca să nu să schimbe; Iul. 
29, 1780. 

Dimitrachi ierei, protopop] ot Dolgpl. 
(Dolgopol, Cîmpulung). 

Rănduiala tărnosanie ct шісі.» 

22. «Pateric ре alfavita вай cuvinte si is- 
prăvile îndreptăriloră precum ай vietuitü 
prea-cuvioşii părinţi şi ай invütatü şi pre 
alții carii ай poftitü viața călugărească, 
foarte dă folos celorü ce vorü asculta cu 
credinţă.» 

Urmează: «А prea-cuviosului părintelui 
nostru Macarie cel Mare cuvînt învățătorii, 
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cãlugãrilorü foarte folositoriü de sufletü» 
şi «а sf[ăptului Marco Pustnicul capete ale 
celei dumnezeeşti si d[u]h[o]vnicesti legi.» 

La urmá: «1785, s'aü cetit, Mart 23, ot 
robul lui Dumnezeü Antonie erm[onah].Datu 
sfintei mănăstiri Argeș.» Însemnare greacă 
din 1789. 

23. «Lestviţă adecă Scara, care cuprinde 
în sine viiata sf[ă]ntului prea-cuviosului pă- 
rinteluí nostru loan, carele ай si izvodit 
aciastă carte, ceale 30 de cazanii pentru 
îndreptarea călugărilor şi un cuvînt de în- 
vütàturá cătră nastavnicu, — scrisă acumü la 
intiia Domnie a Luminatului Domni To Mi- 
hail Costandin Sutul Voevod, fiindü Mitro- 
polit ală Ungrovlahiei chirü Grigorie, prin 
osîrdiia si cheltuiala Sfiintii Sale Parthenie 
arhim[an]dritul sfintei mán[á]stir[i] Arge- 
sului, la anii de Ца] Hs. 1785, Fevruarie 1, 
de Ilarion smeritul si nevreadnicul monah 
de la sf[ã]nta mán[á]stire Argesul.» — Chipul 
lui Sf. Ioan Scărarul (în negru). Necom- 
plect. — Cred că Ilarion e viitorul episcop 
de Argeş. 

24. «Pentru datoriia creştinilor», etc.—Sec. 
al XINlea. —Lasfirsit: «Facere preosfintitului 
Tihonu, episcopul ce ай fost la Voronejü; 
1794. S'aü tălmăcit de pe moschiciască de 
Dosoftei Calmuschiut, la 1799.» 

25. «Aciastă carte a Sfintului Simionü 
Noul Bogoslov serisü iaste de Sf[i]ntiia Sa 
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pšrintele Parthenie shimonahü, carele aü 
fostü igumen la sf[á]nta episcopie Argeş càt- 
va ani, şi ай lãsat-o са să cetească părinţii 
carii să vorii afla aicea şi să-l pomenească, 
zicînd Dumnezeu să-l iarte ; si "ай pristávitü 
la leat 1797, Septemvrie 20; iară ей атай 
scrisu acum, Dechemvrie 20, leat 98. Dor[o]- 
ей ieromonah.» 

26. «Canonul Preasfintei Născătoarei de 
Dumnezeu, ce să căntă Sã[m]bãtã siara», 
ete. — Sec.al XIX-lea. 

98. Parte din Vieţile Sfinţilor (de la Maiü). 
La sfîrşit: «Aciastă sfintă carte s'aü serisu 
de Prea Sfintiia Sa părintele] eclisiarhul 
sfintii episcopii Argeșului, ce să numeşte 
Doroftei, alu sfintei episcopii Argeş». 

28. «Tilcuire dumnezeescului si sfintitului 
marelui canonü ali celui întru sfinţi párin- 
telui nostru Andrei arhiepiscopului Critului, 
Ierusalimleanuli.. Tomulü 1. În Viena, întru 
anii Mîntuirii noastre 1796, de Marchidonü 
Pulie.» La sfîrşitul cărţii, urare pentru Mi- 
tropolitul Gherasim, scrisă în Argeş, 16 
Februar 1804, de ieromonachul Moisei Sado- 
vanoviciii. Gherasim e Adamovici, episcopul 
neunit ardelean. Titlul e de sigur al ori- 
ginalului grec. Tipograful e bine cunoscut, 

28. «Jud. Argeș. Episcopiia Argeşului, zi- 
аша a fi mănăstire de răpt. Domn al Тӣгії- 
Ruminesti» Inventariü din anul 1808. 


zy сора 


29. Efrem al Ierusalimului. — бес. al 
XIX-lea.—-Explicit: «S'aü isprüvit de scrisiü 
la anulü 1808, Martie 22». 

80. Sus: ёх тфу cob Г 01110010» Qp tu oy- 
дрітоо, 1814. — Му 5гптФ,б 8p'os ушу 
pas № : Te тоб meveoirb тїс 
Ө-отбхо» (Acolutia Naşterii Маісеї Domnu- 
lui). Si alte acolutii. -- Sec. al XVIII-lea. 

81. Psaltichie greacă. Таг notă a lui Ghe- 
lasie, din 1819. La sfîrşit, listă de autorii 
cîntărilor: Iacob, Hurmuz, Petru Vizantios, 
Daniil, Grigorie. 

89, Psaltichie greacă, cu o notă din 1821. 

33. Psaltichie greacă, Notă in criptograme, 
din 1823. Notiţă: «Răţăta la una oca cer- 
nealá». 

94. «Datoriile preoțești, adunate... pentru 
trebuinta Seminarului sfintei episcopii Ау- 
geş, іп anul 1848. Ghelasie arhimandrit.» 
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